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A 29/2016 (VIII. 26.) NGM valamint a 25/2017. (V111.31.) NGM rendelet szakmai és vizsgakovetelménye
alapjan.

Szakképesités, azonositdé szama és megnevezése

|54 841 11 | Logisztikai és szallitmanyozasi iigyintézo

Tajékoztatd

A vizsgazo az elsd lapra irja fel a nevét!

Ha a vizsgafeladat kidolgozasadhoz tobb lapot hasznal fel, a nevét valamennyi lapon fel kell
tiintetnie, és a lapokat sorszammal el kell latnia.

Hasznalhato segédeszkoz: szamologép

Szotar hasznalata nem megengedett!

Ertékelési skala:
89 - 110 pont 5 (jeles)
78 — 88 pont 4 (jo)
67 — 77 pont 3 (kozepes)
56 — 66 pont 2 (elégséges)
0 — 55 pont 1 (elégtelen)

A javitasi-értékelési utmutatotol eltéro helyes megoldasokat is el kell fogadni.

A vizsgafeladat értékelési sulyaranya: 20%.
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1. feladat Osszesen: 20 pont
Logisztikai ismeretek - Igaz-Hamis allitasok

Dontse el az alabbi allitasokrol, hogy melyek az igazak és melyek a hamisak! Dontését a
megfelelé betiivel — | (igaz) vagy H (hamis) — jelolje az iires cellaban! Minden allitasat
indokolja!

A logisztikat a rendszerszemlélet jellemzi.

Indoklas:

| A tervezett készlet biztositja a varatlan eseményekre valo felkésziilést.

Indoklas:

| A Kanban kartyat push tipusu anyagellatasi rendszerben alkalmazzak.

Indoklas:

Az értékesitési disztribicios kozpontokat a nemzetkozi piacra dolgozo cégek
azokban az orszagokban létesitik, ahol a termékeiket forgalmazzak.

Indoklas:

A termeléstervezés meghatarozza a végso termelési sorozatnagysagot, és
pontosan megadja a termelésre Keriilo mennyiségeket.

Indoklas:
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| A termékfelelosség a gyarto felelossége a termék hibas mitkodéséért. |

Indoklas:

A halszalka diagram azt mutatja meg, hogy a kovetkezmények 80%-a az okok
20%-ara vezethet6 vissza.

Indoklas:

A logisztikai kontrolling elemzést és ellendrzést szolgalo dontéstimogato
rendszer.

Indoklas:

A minéségiranyitasi rendszer hatékony miikodésének ellenérzését, valamint
folyamatos javitasat kiilsé fiiggetlen szervezetek végzik.

Indoklas:

| A mikrologisztikai rendszer egy gazdasagi szervezeten beliil helyezkedik el. |

Indoklas:
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2. feladat Osszesen: 14 pont
Készletelemzési feladatok ABC analizis, illetve a készletmozgasok figyelembe vételével

Egy mikrovallalkozas 12 Kkiillonb6zo terméket tart készleten. A termékeket az ABC
analizis segitségével az éves felhasznalasi érték alapjan harom csoportba kell sorolni:
»A” csoportba a termékek 25%-a

»B” csoportba a termékek 25%-a

,»C” csoportba a termékek 50%-a fog tartozni.

A vallalkozas készlet adatait az alabbi tablazat tartalmazza.

Termékkéd Besze(ell;i)em ar | Eves fe(lélg)sznalas
T1 1200 135
T2 415 723
T3 18 340 41
T4 98 5 407
T5 540 1831
T6 795 42
T7 8 300 81
T8 14 120 228
T9 24 63

T10 140 9340
T11 550 384
T12 7620 12

felhasznalas értékét Ft-ban!

a) Hatarozza meg a beszerzési ar és az éves felhasznalasi mennyiség alapjan az éves

Termékkod Beszerzési Eves Eves felhasznalas értéke
ar (Ft) felhasznalas (db) (Ft)
T1 1200 135
T2 415 723
T3 18 340 41
T4 98 5 407
T5 540 1831
T6 795 42
T7 8 300 81
T8 14 120 228
T9 24 63
T10 140 9 340
T11 550 384
T12 7620 12
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b) Rendezze a termékeket sorba az éves felhasznalas értéke alapjan!

c) Hatarozza meg az éves felhasznalas értékének %-0s megoszlasat! 2 tizedes jegyre
kerekitsen!

d) A kiszamitott értékek alapjan sorolja ABC csoportba a termékeket!

Eves . vt gy
Termékkod felhasznalas Eves 22?&8211:13:;?3&“(31( Csoport
értéke (Ft) g

OSSZESEN:

e) Hatarozza meg, hogy az egyes csoportok az éves felhasznalas tiikrében hany %-ot
tesznek Kki! 2 tizedes jegyre kerekitsen! Mellékszamitasait tiintesse fel, mert
anélkiil az eredmény nem értékelheto!

A csoport:

B csoport:

C csoport:
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3. feladat Osszesen: 15 pont
A logisztikai min6ség mérése

Fonokétol azt a feladatot kapja, hogy elemezze a logisztikai teljesitményeket, és értékelje
az egyes tevékenységek mindségét! A vizsgalat sarokpontjai a megrendelések
felvételének és teljesitésének pontossaga, a szallitasi pontossag és a rugalmassag.

a) A vallalkozas az elmult 12 hétben atlagban napi 21 megrendelést teljesitett.
A rendelések felvételének pontatlansaga atlagban hetente két esetben fordult elo.
Mekkora a rendelés felvételének pontossagi mutatéja?

Heti 5 munkanappal szamoljon, az eredményt %-ban Kkifejezve, 2 tizedesjegy
pontossaggal hatarozza meg! Mellékszamitasait tiintesse fel, mert anélkiil az
eredmény nem értékelheto!

A munkanapok szima:

Az 6sszes megrendelés szama:

A pontatlanul felvett megrendelések szama:

A megrendelés pontossagi mutatéja:

b) Hatarozza meg a ma reggel beérkezett megrendelés teljesitésének idejét!
A teljesités 3 szakaszbol all:
¢ a megrendelés fogadasanak és feldolgozasanak ideje: 0,3 ora
e a megrendelt aru komissiézasanak az ideje: 1,25 ora/rakodolap
e a megrendelt aru expedialasanak ideje: 0,8 ora/rakodolap

A megrendelés beérkezésének ideje: 8:50. A megrendelés 2 rakodolapnyi arura
vonatkozott. Az aru komissiozasat 1 munkatars végzi. Amint a komissiozas kész,
az expedialast egy masik munkatars fogja elvégezni. Az alabbi tablazat adatainak
kitoltésével hatarozza meg, hogy a két rakodolap mikor lesz készen a
kiszallitasra!
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és feldolgozasa

. idotartama | megkezdésének | befejezésének
megnevezése S x . a .
(perc) idépontja idépontja
A megrendelés fogadasa 8:50

az 1. rakoddlap
komissiozasa

a 2. rakoddlap
komissiozasa

az 1. rakoddlap
expedialasa

a 2. rakoddlap
expedialasa

c) A vallalkozas 200 munkanap alatt 2873 Kkiszallitast teljesitett. Késedelmes
szallitas atlagban minden héten haromszor fordult elo.
Mekkora a vallalkozas szallitasi pontossagi mutatoja?
Heti 5 munkanappal szamoljon, az eredményt %-ban Kifejezve, 2 tizedesjegy
pontossaggal hatirozza meg! Mellékszamitasait tiintesse fel, mert anélkiil az

d)

eredmény nem értékelheto!

Hetek szama:

Késedelmes szallitasok szama:

Pontos szallitasok szama:

A szallitasi pontossag mutatoja:

A vallalkozas megrendeléi az elmilt évben megrendeléseiket az alabbiak szerint

modositottak:

e hatarido modositas kértek: 53 esetben

e mennyiségi modositast kértek: 95 esetben

A vallalkozas a kért modositasokat az alabbiak szerint tudta teljesiteni:
e hataridé modositast teljesitett: 39 esetben
e mennyiségi modositast teljesitett: 68 esetben
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Mekkora a vallalkozas egyesitett rugalmassagi mutatéja? Az eredményt %o-ban
kifejezve, 2 tizedesjegy pontossaggal hatirozza meg! Mellékszamitasait tiintesse fel, mert
anélkiil az eredmény nem értékelheto!

4. feladat Osszesen 10 pont

rrrrr

Egy kiskereskedelmi egység tobb beszallitotol szerzi be termékeit. Az elozetes sziirés
alapjan 2 beszallit6 maradt versenyben. Az alabbi adatok alapjan értékelje a két
beszallitot a siilyozott pontrendszer modszerének segitségével!

Mellékszamitasait az alabbi tablazatban vezesse le! Mellékszamitas nélkiil a megoldas
érvénytelen! Az eredményt 2 tizedesjegy pontossaggal hatirozza meg!

/////

- minéség 40%p,
- szallitasi pontossag 30%o,
- ar 20%,
- rugalmassag 10%.

»A” beszallito:
e 500 beszallitasbol 40 minéségi hibas volt,
e 500 beszallitasbol 80 nem érkezett meg idoben,
e az altala szamlazott ar: 6 000 Ft/egységcsomag,
e rendkiviili + 100 beszallitasbol 30 beszallitast tud teljesiteni azonnal, ha
sziikséges.

»B” beszallito:
e 300 beszallitasbol 25 minéségi hibas volt,
e 300 beszallitasbol 60 nem érkezett meg idoben,
e az altala szamlazott ar: 5 000 Ft/egységcsomag,
e rendkiviili + 100 beszallitasbol 50 beszallitast tud teljesiteni azonnal, ha
sziikséges.

Valassza ki a megfelel6 beszallitot, és indokolja szoveges formaban is a dontését!
Megfelel6 beszallito: .......ccovvveviiniiinnnnnn

Indoklas:
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»A” beszallito »B” beszallito
Szempont | Sualyozas
Mellékszamitas % Mellékszamitas %
Mindség 40%
Pontossag 30%
Ar 20%
Rugalmassag 10%
Ertékelés % | 100%
5. feladat Osszesen: 16 pont

TEN haléozat és hazai szakaszai

a) Az alabbi vaktérképen rajzolja be a Magyarorszagon athalado (kézuti) Helsinki
folyosokat, valamint a magyarorszagi TEN-T halozat fo vonalait!
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b) Az alabbi tablazat iires celliiba irja be az adott folyosé f6 kozlekedési
utvonalainak szamozasat (autopalyak és autoutak), valamint az altaluk érintett

magyarorszagi hataratkeloket!

Folyosok Fé kozlekedési utak Erintett hataratkelok

V.

V.

V/B.

VIC.

X/B.

6. feladat
Kiilkereskedelmi ismeretek

Parositsa ossze az alabbi meghatarozasokat a hozza tartozé fogalmakkal!

Osszesen: 10 pont

A nemzeti valuta egységének egy masik orszag pénzegységében
kifejezett ara.

Olyan iizleti tevékenység, melynek egyik résztvevéje belfoldi,
masik résztvevoje Kozosségen Kiviili (harmadik orszagbeli)
kiilfoldi.

A viszontelado a kiilfoldon vasarolt arut valtozatlan formaban
egy masik kiilfoldi orszagban értékesiti.

Az a foldrajzi pont, ameddig az elado kotelezettségei és koltségei
fennallnak.

Vagyoni jogot (tulajdonjogot) megtestesité forgalomképes okirat.

A bank fizetési igérete, melynek feltétele, hogy az eldirasoknak
megfelelo okmanyokat az eladé benyujtsa.

Pénzhelyettesito fizetési eszkoz.

Az arutovabbitassal kapcsolatos koltségek ¢és kockazatok
megoszlasanak szabalyozasa elado és vevo kozott.

Az arutovabbitas veszélyeibol eredo kockazatok fedezete.

Arképzé és terelé hatasi, adé formajaban alkalmazott gazdasagi
és kereskedelempolitikai eszkoz.
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Kiilkereskedelmi . Okmanyos
Reexport .. Incoterms Vam . .

ligylet meghitelezés
Valutaarfolyam | Szallitmanybiztositas | Fuvarparitas | Csekk Ertékpapir
7. feladat Osszesen: 11 pont

Szakmai idegen nyelv alkalmazasa

Hatiarozza meg az On altal tanult idegen nyelven az alabbi szakmai Kifejezéseket!

(Szotar hasznalata nincs engedélyezve!) A sziirke cellakba ne irjon!

Fuvardij Hatarido
Vamkezelés Szamla
Visszaigazolas Fuvarlevél
Csomagolas Atrakodas
Megbizas Biztositas
Cimzett
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8. feladat Osszesen: 4 pont
Okmanykezelés

irja be az iires sziirke cellikba az alabbi dokumentumok megnevezését!

a)

f' HUNGARIA
@ BIZTOSITO RT.

HemSspalinasiimetioig MARINE INSURANCE POLICY

167721 COoPY
No:

HUNGARIABIZTOSITO RT., in consideration of payment of the premium, cover the undermentioned goods under this Policy
according to the attached Clauses and Endorsements which form part of this Policy.

Name of Assured: to the order Abastecimientos Industriales de
Valvuleria,S.L. Progresso 1-11,Modulo 20,0f.2. *

Amount Insured Hereunder:
EUR 4303.-incl. 10% say: Four thousand

trhee hundred and three Euro
Voyage: from warehouse BUDAPEST
via
to warehouse BARCELONA
Vessel (or other conveyance) :

by camion
CLAUSES:

Institute Cargo Clauses (A)1.1.82. and Institute T.P.N.D.
Clausel.1l2.82. including damages by fresh- and rainwater,
dispersion, breakage.
WITHOUT FRANCHISE. Claims if any, shuld be made payable in
Barcelona (Spain).
Electronic Date Recognition Endorsement-C Clause

Subject Matter Insured:

*: Pol.Ind. Almade-i E-08940-Cornella de Llobregat
(Barcelona) Espana

195 pieces return valves catalogue No.4.105. According to
confirmation of order No. 1449 in 1 pc case, Marked:
Abastecimientos Industriales de Valvulerio S.L. Progresso
1-11. Modulo 20. of.2. Pol.Ind.Almeda-i E-08940-Cornella de
Llobregat (Barcelona) Espana. Gr.W.: 150.-kgs

Contract no.: AS 5/2001 012086-2

In the event loss or damage which may result in a claim under
this insurance, immediate notice must be given to:
MACANDREWS AND CO., LTD., PLAZA DEL DU DE MEDINACE
EL.: (34) 3 3182050 AND 31735
1 FAX: (34) 3 3011499, TLX: 54060 MACRAR E.
t or place where the loss or damage is discovered in
he may examine the goods and issue a survey report

Budapest, the 18th January 2001

“/‘
HUNGARIA INSURANCE

CO. LTD

1054 Bud

2 apest, Vadasz u. 23-25. 1368 Bp. Pf. 191
el.: 301-65

65. 301-6362 Fax: 301-603. HR.N2320/A% HV/ K Nuamea
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Text suthorizod by FIATA, COPYRIGNT FIATA/ Zurich -Switsecland 484

T 54841 11/1/1

3336 Consignor {approved by FIATA)
of 1402 Consignor's refeconce No,
National
1 Assacistion, 2
3132 Comsignes 3170 Freight Forwarder
3 4
180 Notifty party 2238 Country of origin Documentary creds
5 (3 7

Thi goods and Inastructions 300 scceplod and dealt with subject to the Trading Conditions printed overfeal
4078 Manding instructions (dengorous goods .|

”
Dimonsions/ Measurement ant
woight of cach package
052 Terms of delvory
19
1346 Document enciosed: 1160 Document required: Qng. Copy i
_| 3410 Place and 2006 doto of issue
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32 | 1463 25 — 55 e
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1

Felado (Név, cim; ms::'ﬁ) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

B 0223961

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
eltérd esetén isa kozi Aruf ast

Navod.

P 8

A o
(CMR) rendelkezései az iranyadok.

This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Convention
on the Contract for the International Carriage of Goods by Rolad (CMR).
8L 1 Ab d

Diese Beforderung liegt ¢ len
des Ul Gibier den Beforderungsvertrag im Internationalen

Strassengiiterverkehr (CM!

2

Atvevd (Név, cim, orszig) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Nev, cim, orszag)
Carrier (Name, address, country)
Erachtfahrer (Name, Anschrifi, Land)

“013q B UAGIASI LIOPE 57 rpzs B 'A[§1250 Z8 ppued|ag

Azdrukiszolgaltatsi helye (helyseg, orszag)
3 Placeof delivsy of the g::yodx (P{a:cs. cuunlgy)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozok (Néy, cim, orszig)
1 7 Successive carriers (Name, address, country)
Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

helység / place / Ort

orszag / country / Land

BQUOS OSIOTN T0A03 © (DALY UOYOIEAUOZIQ SBaliass v [pqnse SATSA

Aziru dtvételének helye és idBan]u (helység, orszdg, iddpomi
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Ditum)
helység / place / Ort

A fuvarozd fenntartdsai és bejegyzésel
18 Carrier’s reservations and dbsea-vmous
er

fat

orszag [ country / Land

idépont / date [ Datum

*Atre 31 4aniaj 21 pure Jaqunu 34} 'SSV 3y o savfnanied sy1 BN At jo Al
158} 241 U0 UOTIRY 42D Ajqissod a1 saprsaq ‘Gopuaw speod snosaBuep jo 3sea U]

Visszatérites

14 Reimbursement

15 Directions as to freight payment

5 Mellékelt okmdnyok Annexed docunients

Beigefgte Dokumente
o
& : r -
b el ésszim Darabszim lis modja Statisetikai szdm Brutté sily (kg) Térfogat (o)
sle arks and Nos 7 Number of packages 8 mf & 9 10 suatistical numb 1a 'le8 K Vol & inm'
=) Kennzeichenund 4 Anzahl der iethod olippeking O Statistical number | ] DS W g 12 Volumeinm
k| Nutiriors Packstiicke Art der Verpackune Stati 17 in ?C; Umfangin m’
9
e
Z
2
2
8
3 Osztal Szam Betdi i .
5 ey Mo Lave Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR
3 A felado rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd ladis; Send _ Atveya

Sender’s instructions ( e other formalitics) To be paid Plult:Sender, | ez Consignee

-E 13 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) 19 Zu u}la’lcn ygm Absender Cutrency, Wihrung Empfanger
g Vimkezelés: a berakohel
£
§
2
k]
£
3
5
3
e

20 §ﬂlﬁnlcys megdllapodasok Besondere Vereinbarungen

pecial agreements

12d

3

Bérmentve, freight paid, frei

kilép6 hatdrdllomds/Grenziibergangstelle

Bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kiallitds helye, idpontja
Established !n P

21

Az dru dtvétele; Kelt
24 Goods received: Date on

1-15 tovabbi 21422 rovatokat a felado talti ki sajit felelésségére.

A7 2P ISV P UIGPIFNZUT YLqNY WP Aur]

OUD8IG UA](FNIIAAD 19D JDSSTIE IS LLIDING LRYIIIY RS

am
Ausgefertigt in on Gut empfangen: Datum am
A feladd alairisa és bélyegzGie A fuvarozd alafrisa és bélyegzdje
Signature and stamp oﬁgz s’endcr 23 Signatureand stamp of the carrier
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiiihrers Ardtvevoaliliis ubél{cgm)c
Sig d stampof th i
Umerschr‘l‘lf\. und Stgmpel des Empfingers
Jarmi Rendszdm Raksul!
25 Vehicle Registration number Useful load
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast .
5
kS
=
=2
s
B
3E
=
5
&
Sy
g
=

B. CMR. - (Fsz.: 5.6562)

Gydrtju 6 forgalmazza: Pitria Nyomda Zrt. 1117 Budapest, Hunyadi Jinos it 7. Telefon: 463-0440 Fax: 4630450
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= e \\ORBERT SCHUSSLER

’. REEDEREI, SPEDITION UND LAGEREI! - GmbH & Co.

97072 Wirzburg, Randersackerer StraBe 51
97013 Wirzburg, Postfach 6380
Telefon 09 31 /8 04 83-0 - Telefax 8 04 83 45

Original-Konnossement . «,z000

EmptangonvonFirma  JRBBUJVArcsl Accla. db. JuBSUGVeros

P Juznauveros
Schtt _ 1S, Loreled Schifisitver _ Xpt. “urst
Losennaten Juicburg Frachvorscnain © O e - Zuliluas,

Memrumm\ossmwmz UNGEN, ~ NEUESIEr Stand - dwwrwwmgmwomr

Verligung stehen, femer nach Maggabe etwa $0n$! ge!

AnzahundAnt Brutto-
Markiarung dee W " Antund inhalt dor Kol nach Angabe oes Verladers Gewichtin kg

Gistor-Nr.: 500 Elndel Stahlrolle 1,0C0.00C
GiterK.:

Ladersume:

Loschaermin; % Tage Loschzeiterkidrung

Loschzed: vor Leschbegin: ¢ Tegy

Nicht verantwortich fir Mafl, Zahi Gowicht, Qualtit dor Ware, Inhalt, Vespackung, Beschidigung und zerrissene Sacke

Ohne ausdricklichen schriftiichen Antrag wird keine Versicherung gedeckt!

Mokdead Stanl lapory GabH. Juisburng, 22 Cberstrasse

-

Loschatete  “uiBburg, fal . &
Emptanger Schenker Ltd. .Ju.umurs

s |

Grenzabtenigung Zombegielpaplere LUl 1, T
onmmmwmmﬁmmmmnw Bedingungen don Verrang
Eswdml&wd-mwum Kopie-Konossementa ausgestelt.

Bel an Order | s nten orfolgt die Ausiioferung dor Sendung nur gogon Rickgabo dos rochisvorbindichon
gitierten Ongnal-Konnossoments. Beian Adresseo lautenden Kor sind Geose durch de Aualisferung der Sendung an
don Adressaton ofiodgt.
UNAUJVAros don  GrabeeaCO0 WK
Dar Verader/ Absender: Der Frachdluhrer oder Kir denselben:
v elal t.
Dugaujvarosi Acelal b S Ao
Readarel & Spoditon

Der Schiffer Ist verpiichial, uns jeden auBergewdhnlichen Auf )t sofort fi Hich zu

|18 307 Amspoi wirzurg Gocrimavr e
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